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Einleitende Informationen

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie den Drucker in Betrieb
nehmen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren
Nachschlagen auf.

BsopaHasa nHpopmauma

MpouTnTe AaHHOE PYKOBOACTBO Nepes Hauanom paboTbl
C NpuUHTEpPOM. XpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO Ans
nocnefyLLero NCnosib3oBaHuA.

BcrynHi BigomocTi

O3HaliomTecs 3 LM NoCiGHMKOM, MepLU HiXX po3noYnHaTh
po60oTy 3 NpUHTEPOM. 36epexiTb MOCIGHMK ANA NOAANBLIOTO
BUKOPWCTaHHA.

Inleidende informatie

Lees deze handleiding voordat u probeert de printer te
bedienen. Bewaar deze handleiding zodat u de handleiding
later kunt raadplegen.

Uvodni informace
Pfed pouzitim tiskarny si tuto prirucku prectéte. Tuto
piirucku si ulozte pro budouci pouziti.
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Béhem instalace tiskarny doporucujeme zajistit také okoli tiskarny.

PFi pouziti pracovniho kosiku BU-06

Prostor pro instalaci* (S x H x V)

1168 mm (46,0 palct) x 1425 mm (56,2 palcd) X 1465 mm (57,7 palct)
Prostor pro instalaci** (S x H x V)

1168 mm (46,0 palct) x 1 125 mm (44,3 palc) X 745 mm (29,4 palct)

500 mm (19,7 palct)

100 mm 2 T
(3.9 palch) 100 mm
(3,9 palcty)

**500 mm 100 mm
(19,7 palct) (3,9 palct)
500 mm
(19,7 palcd)*

* Pfi pouZiti pracovniho kosiku BU-06
** Pokud neni pouZit pracovni kosik

PFi pouziti stojanu tiskarny SD-24
Prostor pro instalaci* (5 x H x V)
1168 mm (46,0 palct) x 1400 mm (55,2 palct) X 1 374 mm (54,1 palcd)

Prostor pro instalaci** (S x H x V)
1168 mm (46,0 palct) x 1 125 mm (44,3 palcl) X 745 mm (29,4 palct)

500 mm (19,7 palc()
100 mm = s

(3,9 palcl) 100 mm
(3,9 palcd)

* 500 mm ) 100 mm
(19,7 palct) (3,9 palc)

500 mm
(19,7 palct)*

* Pfi pouziti stojanu tiskarny SD-24
** Pfi pouZiti bez stojanu tiskarny
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Uberpriifen des Zubehors
MNpoBepka KomnneKTauum
MepeBipka HaABHOCTI akcecyapiB

Handblicher zu diesem Drucker

Installationshandbuch (dieses Dokument)
Beschreibt, wie der Drucker eingerichtet wird.

Online-Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt die fortgeschrittene Verwendung des Druckers wie Tipps
zum Papiersparen, Drucken eines Posters und Banners mit der mitgelieferten Software
und die Einstellmethode zur Druckqualitdt neben den grundlegenden Anweisungen
zum Drucken auf Rollenpapier oder Einzelblatt. Informationen zum Anzeigen des Online-
Handbuchs finden Sie unter "Anzeigen des Online-Handbuchs" (S. 17).

PyKOBOACTBa, BXoaALie B KOMIMJEKT

NoCTaBKM 3TOro NpuHTEepa

PykoBopcTBO No ycTaHOBKe (HacToALWMNA JOKYMEHT)
VIHCTPYKLWMIM NO HaCTPOVKe NpUHTEpa.

OHnaiH-pyKOBOACTBO

B 3TOM pyKOBOACTBE OMMCHIBAIOTCA PaCLUMPEHHbIE BO3MOXHOCTU MCMOMb30BaHNA
NPUHTEPA, TaK1e KaK COBETHI MO SKOHOMMM Bymaryi, Cnocobbl NeyaT nnakatos

v 6aHHePOB C NOMOLLBIO NPWaraeMoro NPOrpPaMmMHOro obecrneyeHna 1 METoA,
PerynMpoBKM KaueCTsa NeyaTy, a TakKe OCHOBHbIe MHCTPYKLMY NO NeYvaTh Ha pynoHax
Gymaru unm nuctax Gymaru. Ytobel npocmoTpeTs OHNalH-pyKOBOACTBO, 0OPaTUTECH K
pasgeny "Kak oTkpbiTe OHNalH-pyKoBOACTBO" (CTP. 24).

De accessoires controleren
Kontrola prislusenstvi

("SI MOoCiGHMKNY, W0 MAYTb Y KOMNNEKTi 3 UM NPUHTEPOM

NL

CS

Moci6HMK 3 ycTaHOBNEHHA (Lel JOKYMEHT)
Onuncye, AK yCTaHOBUTM NPUHTEP.

OHnaHoBMIA NOCIGHNK

Y UbOMy MOCIOHWKY HaBejeHOro IHCTPYKLT 3 BUKOPUCTaHHA AOAATKOBMX MOXKIMBOCTEN
NpPUHTEPa, AK-OT MOpaan WOAO EKOHOMIT Nanepy, IHCTPYKLi 3 ApyKy nnakaTis i 6aHepis
33 /JONOMOTOI0 MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs 3 KOMMAEKTY NOCTauaHHA Ta METOA
HanatTyBaHHA AKOCTI APYKY, @ TaKOX OCHOBHI IHCTPYKLIT LLOAO APYKY Ha PYNOHI nanepy
abo apkyui. LLlob nepernaHyT OHNAMHOBWI NOCIOHNIK, O3HAMOMTECA 3 PO3AINOM
«BifiobpaxkeHHs OHNanHOBOro NocibHMKax (cTop.31).

Met deze printer meegeleverde handleidingen

Installatiehandleiding (dit document)
Beschrijft hoe de printer moet worden geinstalleerd.

Online handleiding

Naast de basisinstructies voor het afdrukken op rolpapier of losse vellen beschrijft de
handleiding ook geavanceerd gebruik van de printer, zoals papierbesparende tips, hoe u
een poster en spandoek kunt afdrukken met de meegeleverde software en een methode
om de afdrukkwaliteit aan te passen. Raadpleeg "De Online handleiding weergeven" (p.
38) als u de Online handleiding wilt weergeven.

Pfirucky dodavané spolecné s touto tiskarnou

Pfirucka k instalaci (tento dokument)
Popisuje zpUsob instalace tiskarny.

Pfirucka online

Kromé zékladnich pokyn pro tisk na roli papiru nebo volné listy prirucka popisuje
pokrocilé pouzivani tiskdry, jako jsou tipy pro Setfenf papiru, tisknuti plakdtt a reklamnich
tabuli pomoci dodaného softwaru a zptsob nastaveni kvality tisku. Pokyny k zobrazeni
Prirucky online naleznete v ¢asti ,Jak zobrazit Prirucku online” (str. 45).



Entfernen des Verpackungsmaterials Het verpakkingsmateriaal verwijderen
YpaneHve ynakoBO4YHbIX MaTepunanos Odstranéni obalového materialu
Po3naKkyBaHHA

DE

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und das orangefarbene
Klebeband vom Drucker, und entsorgen Sie es.

CHUMWTe C NPUHTEpPa YNaKoBOYHbIE MaTepUasibl i OPaHXKEBYIO NIEHTY,

RU .
nodcne 4ero ytunnsnpynTte mnx.

3HiMiTb MaKyBanbHU MaTepian i NOMapaH4eBy CTPiUKy 3 NPUHTEPa Ta

UK ..
BUKMHbTE iX.

Verwijder het verpakkingsmateriaal en de oranje tape van de printer en

NL .
gooi deze weg.

CS  Odstranite a zlikvidujte obalovy material a oranZzovou pasku z tiskarny.




Entfernen des Verpackungsmaterials Het verpakkingsmateriaal verwijderen
YpaneHve ynakoBO4YHbIX MaTepunanos Odstranéni obalového materialu
Po3naKkyBaHHA

@ Wichtig Achten Sie beim Entfernen des Verpackungsmaterials darauf, dass Sie die lineare Skala (A) und die
Schlittenschiene (B) nicht berthren.

BaxHo YAanss ynakoBoyHble mMatepuanbl OyabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He KacaTbCs NIMHENHON WKanbl (A) 1
HanpaBnstolLen KapeTku (B).

BaxnumBo!  3Himatoum makyBanbHWIA MaTepian, CTapaiTeca He TopKaTUCA NiHINHOT Wwkanw (A) i HanpAMHOT KapeTku (B).

Belangrijk  Wanneer u het verpakkingsmateriaal verwijdert, moet u erop letten dat u de lineaire schaal (A) en de
wagenrail (B) niet aanraakt.

Dilezité Pti odstranovani obalového materidlu davejte pozor, abyste se nedotkli linedrniho méfitka (A) a kolejnice pro
prepravnik (B).
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Vorbereiten des Schreibtischkorbs und des Druckergestells
MoAroToBKa KOP3WHDI A5 HACTONbHOI YCTAHOBKM 1 NOACTABKI ANA NPUHTEPa
MiarotoBKka KowwKa Ha pobouomy cToni Ta NigCTaBKM ANA NpUHTEpa

Voorbereiden van de bureau-opvangmand en de printerstandaard
Priprava pracovniho kosiku a stojanu tiskarny

DE

RU

UK

NL

CSs

Wenn der Schreibtischkorb verwendet wird: Bringen Sie den Korb

Wenn das Druckergestell verwendet wird: Bauen Sie das Gestell gemaR

emal dem Setup-Handbuch fur den Schreibtischkorb (separates DE .
- P (sep dem Setup-Handbuch fiir das Druckergestell (separates Handbuch) auf.
Handbuch) an.
Mpwy NCNONb30BaHNM KOP3UHDBI ANS HACTONbHON YCTaHOBKA: MPUKpeniTe KOP3uHY Mpwv ncnonb3oBaHMM NOACTaBKY A NpuHTepa: CobepurTe NOACTaBKY,
AN HACTOJIbHON YCTaHOBKI, MPULEPXNBAsCh MHCTPYKLMIA B PyKoBOACTBE MO RU npugepuBascb MHCTPYKUWIA B PykoBOACTBE MO yCTaHOBKe NMOACTaBKM
YCTaHOBKe KOP3WHbI /11 HACTOJIbHOI YCTaHOBKM (OTAENbHOE PYKOBOLCTBO). N npyHTepa (oTaeNnbHOe PYKOBOACTBO).
lMpy BUKOPWCTaHHI KOLWMKa Ha po60YOMY CTORI: MPUKPIMiTh KOLUNK lMpy BUKOpWCTaHHi NigcTaBKM Ans npuHTepa: 36epitb NigcraBky ans
3rigHo 3 iHCTPYKUiAMY MOCIOHMKA 3i BCTAaHOBNEHHA KOLWMKA Ha UK  npuHTepa 3rifHo 3 iHcTpyKuismu MNocibHMKa 3 ycTaHOBIEHHSA MifCTaBKK
poboyomy cToni (OKpemMmit NOCIOHUK). ansi npuHTepa (Printer Stand Setup Guide) (okpemuin NOCiGHYK).
Wanneer u de bureau-opvangmand gebruikt: Bevestig de Wanneer u de printerstandaard gebruikt: Zet de standaard in elkaar en
opvangmand in overeenstemming met de Installatiegids voor bureau- NL raadpleeg daarbij de Installatiehandleiding printerstandaard (aparte
opvangmand (aparte handleiding). handleiding).
Pri pouziti pracovniho kosiku: Nasadte kosik podle pokyn( v Pravodci cs Pri pouziti stojanu tiskarny: Stojan sestavte podle pokyna v Pfirucce

pro pfipevnéni pracovniho kosiku (samostatna pfirucka).

12

k instalaci stojanu tiskarny (samostatnd prirucka).



Voorbereiden van de bureau-opvangmand en de printerstandaard
Priprava pracovniho kosiku a stojanu tiskarny

Vorbereiten des Schreibtischkorbs und des Druckergestells
MoAroToBKa KOP3WHDI A5 HACTONbHOI YCTAHOBKM 1 NOACTABKI ANA NPUHTEPa
MiarotoBKka KowwKa Ha pobouomy cToni Ta NigCTaBKM ANA NpUHTEpa

Wenn der Drucker ohne Schreibtischkorb oder Druckergestell

@ Wichtig

® \Wenn Sie den Drucker nicht wie dargestellt absetzen, ist

DE verwendet wird: A be méglich <e beeintricht
. . ie Papierausgabe mdglicherweise beeintrachtigt, was zu
Setzen Sie den Drucker wie dargestellt ab. i o ;
9 beschadigten Ausdrucken oder Streifen in Bildern fihrt.
. ® Es wird empfohlen, den Schreibtischkorb oder das
Mpw ncnonb3oBaHKM NpUHTEPa 6€3 KOP3MHbI ANA HACTONIbHON
Druckergestell zu verwenden.
RU  yCTaHOBKM Wnvi NOACTaBKM 1A NpUHTEpPa:
MocTaBbTe NPUHTEP, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE. BaxxHo ® EC/I He NOCTaBUTb MPVHTEP, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKeE, 3TO
MOEeT MOBANATL Ha BbIXoA bymaru: pacneyaTku MoryT ObiTb
Mpw BUKOpUCTaHHi NprHTEpa 6e3 KoLwrKa Ha po6oyomy CTosi un MOBPEXAEHDI, @ Ha M300PaXKeHNAX BO3MOMHbI MOOCHI.
UK  nigcraBKkuy 4fia npuHTepa: ® PeKoMeH[yeTCA NCMOoMb30BaTbh KOP3WHY AA HACTONbHOWM
Po3micTiTb npuHTEp, AK MOKasaHo. YCTaHOBKM M MOACTaBKY ANA NPUHTEPA.
. BaxxnnBo! @ KO po3MICTUTI MPUHTEP He TaK, AK MOKa3aHo, Lie
Wanneer u de printer zonder de bureau-opvangmand of de 2 2 =
) i MOe BIIMHYTV Ha BUBEAEHHA Nanepy, Lo Npu3seae 4o
NL printerstandaard gebruikt: ;
] ) MOLWKOKEHHA PO3APYKIBOK a00 MOABK CMYT Ha 300PaKEHHSAX.
Plaats de printer zoals is weergegeven. ® M1 pekoMeH/YEMO BYKOPVCTOBYBATYM KOLIMK Ha pOOOYOMY
cToni abo niacTaBky And NpuHTEpPa.
Pri pouziti tiskarny bez pracovniho kosiku nebo stojanu tiskarny: .. : : :
cs p o Y P ) ) y Belangrijk @ Als u de printer niet plaatst zoals is weergegeven, kan de
Umistéte tiskarnu podie zobrazeni. papieruitvoer worden belemmerd, waardoor afdrukken
beschadigd kunnen raken of er strepen in de afbeeldingen
- kunnen verschijnen.
£10mm (04 Zoll) e \Wij raden u aan de bureau-opvangmand of de printerstandaard
+10mm (0,4 pjoiim) te gebruiken.
+ 10 mm (0,4 grorma)
Dulezité ® Pokud neumistfte tiskdrnu podle zobrazeni, mdze to ovlivnit

H +10mm (0,4 inches)
' +10 mm (0,4 palct

Vorderseite |, (04 palct)
I

[}

[}

[}

[}

[}
Pfednistrana

It

[}

11 ,
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vystup tisku, coz mize vést k poskozeni vytiskl nebo zobrazeni

Cnepenu = pruht na obrazcich.
Mepen < ® Doporucujeme pracovni kosik nebo stojan tiskarny.
Voorzijde



1

I'Ipo,qomKa nTe YCTaHOBKY B cnegyouem nopagke, cnegyA
VHCTPYKUMAM Ha NaHenn ynpasneHnA.

@ 3anviBka YepHun.
@ BbibepuTe crocob nogKIioUeHus.

Ga verder met de installatie door de instructies op het
bedieningspaneel te volgen in de aangegeven volgorde.

@ Inkt gieten.
@ Aansluitingsmethode selecteren.

4



Einschalten des Druckers
BknoyeHue NpuHTepa
YBiMKHeHHSA npuHTEepa

De printer aanzetten
Zapnuti tiskarny

-~ Hactpoiika Wi-Fi c nomoLblo ceHCOpHOro sKkpaHa npuvHTepa
- CnepyinTe MHCTPYKUUAM BHU3Y, UToObI HacTpoutb Wi-Fi BpyuHyio ¢
. . . . NMOMOLLbIO FIABHOMO 3KpaHa.
o Wenn nach der obe.n bes?chrlebenen.Vorg(-::henS\-Nelse de.r St.artblldschlrm N3 > Wi-Fi > Hactpoiika Wi-Fi (Wi-Fi setup)
am Drucker angezeigt wird, fahren Sie mit "Verbinden mit einem PC oder - [INA NPOAOIKEHNA CrieyliTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.
Smartphone" (S. 16) fort. - MNMocne HacTpolikn nepexoaunTe K pasaeny NMogknioueHne K
ry  Kormanocne sasepuenua OMVCaHHO BblLLE NPOLIeAYPbl Ha NPUHTEPE KomnbloTepy unn cmapThoHy
0TO6PA3UTCA HaualbHbI 3KpaH, Nepengute K pasgeny "MogknoueHune K HanawtyBaHHAa Wi-Fi i3 ceHcopHOro ekpaHa npuHtepa
KOMMblOTEPY 1nv cMapThoHyY" (cTp. 16). UK
- BukoHalTe HaBefleHi HXKYe IHCTPYKLUIi, o6 HanawTysaTy Wi-Fi BpyuHy
UK Konu nicna 3aBeplueHHA npoueaypy Ha NPUHTEPI 3'ABUTbCA FOIOBHUN 3 FONIOBHOTO eKpaHa.
eKpaH, nepengite ao po3giny «MigknouyeHHa go MK un cmaptdoHa» N > Wi-Fi > HactpotosanHsa Wi-Fi (Wi-Fi setup)
(cTop. 16). « LL|o6 NpogoBXKnTK, BUKOHaNTE iHCTPYKLi Ha eKpaHi.
. Wanneer het beginscherm wordt weergegeven op de printer nadat u de : ni.c"ﬂ 3aBepLIEHHA HaNaWTyBaHHA NePeRaiTL A0 PO3AINY
bovenstaande stappen hebt voltooid, gaat u verder met "Aansluiten op Mipkniouenns o MK un cmaptdoHa.
een pc of smartphone" (P.16). NL Wi-Fi instellen vanaf het aanraakscherm van de printer
cs KdyzZ se po dokonceni vySe uvedeného postupu na tiskarné zobrazi . Volg de onderstaande instructies om handmatig de Wi-Fi in te stellen
vychozi obrazovka, prejdéte k ¢asti ,Pfipojeni k PC nebo smartphonu” vanaf het Home-scherm.
(5.16). N X > Wi-Fi > Wi-Fi-instelling (Wi-Fi setup)
- Volg de instructies op het scherm om door te gaan.
- Wanneer de instellingen zijn voltooid, gaat u door naar Aansluiten op
een pc of smartphone
o Einrichten von Wi-Fi liber den Touchscreen des Druckers - Nastaveni sité Wi-Fi z dotykové obrazovky tiskarny
- Folgen Sie den unten aufgefiihrten Anweisungen, um Wi-Fi manuell - Nastavte ruc¢né sit Wi-Fi zdomovské obrazovky podle nize uvedenych
Uber den Startbildschirm einzurichten. pokynu.
™ X > Wi-Fi > Wi-Fi-Einrichtung (Wi-Fi setup) ™ = > Wi-Fi > Nastaveni Wi-Fi (Wi-Fi setup)
- Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um fortzufahren. - Pokracujte podle pokyn( na obrazovce.
- Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind, fahren Sie mit Verbinden - Po dokonceni nastaveni prejdéte k ¢asti Pfipojeni k PC nebo
mit einem PC oder Smartphone fort. smartphonu

15




a [https:IIij.start.canonIconnect ]
—mm
< ol —

C (N

‘ OTKpoiTe Be6-6pay3ep v 3arpy3ute Be6-cant Canon.

. Open uw webbrowser en ga naar de Canon-website.

BBepuTe Ha3BaHVe MOAENY 1 HaXMUTe
Mepenitn (Go).

HQ

TC-21 0

N

' Voer de modelnaam in en klik op Ga (Go).

MpoponxaiiTe paboTy, cnepya NHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.

. Ga door met het uitvoeren van de handelingen door de instructies op
het scherm te volgen.




Postup nastaveni role papiru

Na dotykové obrazovce postupujte zdomovské obrazovky v nasledujicim poradi.

Domovska obrazovka > Oblast informace o > Oblast role papiru > Vlozte roli papiru
papiru (Load roll paper)

Na zékladé informaci na obrazovce vlozte roli papiru.
Postup muzete zkontrolovat vybérem Radce (How to set).

Jak zobrazit Prirucku online

Pfirucka online popisuje postupy pfi pouzivani tiskarny. Prirucku Ize zobrazit pres web spole¢nosti
Canon nize.
a Pfejdéte na web spolecnosti Canon nékterym z nasledujicich zplsobd.

® Zadejte adresu URL
https://ij.start.canon

Vyberte cislo modelu tiskarny, kterou pouzivate.

® Naskenujte kéd QR

e Vyberte moznost Piectéte si pfirucku online (Read Online Manual).

® Provedte zbyvajici kroky podle pokyn(i na obrazovce a zobrazte Prirucku online.

45

Y CESTINA
Ochranné znamky -

QR kéd je registrovand ochranna zndmka spolecnosti DENSO WAVE INCORPORATED v Japonsku a/
nebo dalsich zemich.

Wi-Fi, WPA, WPA2 a WPA3 jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Wi-Fi Alliance.



A Bezpeénostni opatieni

Pro zachovéni bezpecnosti pri pouzivani tiskdrny postupujte podle nize uvedenych
pokynd. Déle neprovédéjte zadné cinnosti, které nejsou popsany v pfirucce (v tomto
dokumentu a v Pfirucce online) produktu. Mlize to zpUsobit neocekavané nehody, jako je
pozér nebo uraz elektrickym proudem.

Symboly

Jsou uvedeny pokyny, jejichz nerespektovani mize mit za

, nasledek smrt, vazné zranéni osob nebo poskozeni majetku
A\ Vystraha : - L o
v dlsledku nespravné obsluhy zafizeni. Tyto pokyny musi byt
dodrZeny pro bezpecny provoz.
Jsou uvedeny pokyny, jejichz nerespektovani mdze mit za
oy nasledek zranéni osob nebo poskozeni majetku v dtsledku
A Upozornéni

nespravné obsluhy zafizenti. Tyto pokyny musi byt dodrzeny pro
bezpecny provoz.

A Vystraha

Pro osoby, které pouzivaji kardiostimulator

Tento produkt vyzafuje malé mnozstvi elektromagnetického zéreni. Pokud pfi préci s
timto produktem zaznamenéte nepfiijemné pocity, opustte oblast a pozadejte o radu
|ékare.

Za nasledujicich okolnosti okamzité vypnéte napajeni.

Pokud budete v nasledujicich pfipadech tiskarnu dale pouzivat, mize dojit ke vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Ihned stisknéte tlacitko napajenf a tiskarnu
vypnéte, vypojte zastrcku ze zasuvky a pozadejte o provedeni opravy.

® Pokud do tiskdrny vnikne jakékoli cizi hmota (Ulomky kov(, tekutiny atd.)

® Pokud z tiskdrny vychazi kouf, neobvykly zdpach nebo neobvyklé zvuky

® Pokud se napdjeci kabel nebo néktery z kabelll zahtiv4, koroduje, ohybd, tfepi nebo
poskodi
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Postupujte podle niZze uvedenych pokynii, protoze existuje riziko vzniku
pozaru a Grazu elektrickym proudem.

® Neumistujte produkt na misto, kde bude vystaven alkoholu, fedidliim nebo jinym
hoflavym kapalindm.

® \/yrobek nerozebirejte ani neupravujte.

® Pourijte kabely prilozené k tiskdrné. Nepouzivejte kabely prilozené k tiskarné s jinymi

zatizenimi.

Nepouzivejte mimo urcené napajeni a frekvenci.

Zasunte koncovku napéjeciho kabelu bezpecné a dlikladné do zéstrcky.

Nikdy nemanipulujte se zastrckou mokryma rukama.

Neposkozujte, neupravujte, netahejte, nesvazujte, nespojujte ani nasilné neohybejte

napajeci kabel ani jiné kabely.

Nepokladejte na napdjeci kabel téZké pfedméty ani jiné kabely.

Nezapojujte vice zastréek do téze zasuvky.

Nespojujte vice prodluzovacich kabel(.

Blizi-li se bourka, odpojte zastrcku ze zasuvky a produkt nepouzivejte.

Pfi cisténi vzdy odpojte kabely a zastrcku a nepouzivejte vysoce hoflavé spreje nebo

kapaliny, jako je alkohol nebo fedidlo.

® Jednou za mésic vypojte zastrcku a napajeci kabel ze zasuvky a ovéfte, Ze se na nich
nenahromadil prach, ani nevykazuje vyskyt nezadoucich jevd, jako je zahfivani, rezivéni,
zkfiveni, odéry nebo praskan.



A Bezpeénostni opatieni

A Upozornéni

® Pfitisku do tiskarny nestrkejte ruce.

® Nedotykejte se rukou elektrickych kontaktl na tiskové hlavé ihned po tisku.

® U pohyblivych soucasti tiskarny je zobrazen nasledujici symbol. Davejte pozor, abyste
se jich rukou nedotkli nebo tam nevloZili prst. Upozorfiujeme, Ze tento symbol nemusi
byt na vasem modelu.

Ohledné lahvi na inkoust

Pohyblivé soucasti
UdrzZujte ¢asti téla mimo dosah pohyblivych soucasti.
UdrZujte ¢asti téla mimo trasu pohybu.

® Spotfebni material uklddejte mimo dosah déti.
Pokud dité olizne nebo spolkne inkoust, vypldchnéte mu usta nebo ho nechte vypit 1
¢i 2 sklenice vody a okamyzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pokud vém inkoust vnikne
do o¢f, ihned je vyplachnéte vodou a okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

® Pokud si inkoustem potfisnite kizi, ocistéte misto mydlem a vodou. Pokud podrazdéni
pretrvava, okamzité vyhledejte lékafskou pomoc.

® Pfj skladovani lahvi na inkoust bezpecné uzavrete krytku lahve na inkoust a skladujte je
vzdy ve svislé poloze. Pokud se lahev pfevrhne, hrozi nebezpedi vyliti inkoustu.

® Pfi doplhovani nadrzek s inkoustem davejte velky pozor, aby nedoslo k rozstiiknutf
inkoustu.

® Pokud se inkoust dostane na oblec¢eni nebo cokoliv, co méte na sobe, mize se stat, ze
nepUjde vyprat.

® Nenechavejte ho na misté, které se zahfiva, napfiklad pobliz ohné, v blizkosti topent
nebo ve vozidle. Nddoba se mUize zdeformovat a zpUsobit rozliti inkoustu, nebo se
mUZe zhorsit kvalita inkoustu.

® Nevystavujte lahve na inkoust ndrazim. Lahev na inkoust se mUze rozbit nebo se mdze
uvolnit krytka Idhve a zpGsobit rozlitf inkoustu.

® Nepfielévejte do jiné nddoby. MUZe to vést k nédhodnému poZiti nebo nespravnému
pouziti inkoustu, nebo mize dojit ke snizenf kvality inkoustu.
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® Nepouzivejte k jinému Ucelu neZ k doplnovani inkoustu v tiskarné ur¢ené nasi
spole¢nosti.
® Nefedte vodou, nemichejte s jinymi inkousty atd. Mohlo by dojit k poskozenf tiskarny.

Piemisténi tiskarny
K pfeneseni tiskarny zajistéte nasledujicl pocet osob. Zvedani mdze byt kvili hmotnosti

tiskarny bolestivé (napf. zpUsobit bolesti v zadech).
TC-21 (Cca 32 kg (70 1b)) 2 osoby




Ohledné stojanu tiskarny

Pokud jste si zakoupili volitelny stojan tiskarny, dbejte na nasledujici upozornéni.

Pfi pouzivani stojanu tiskarny s tiskdrnou Canon TC-21 postupujte podle pokyn(

v prirucce a stojan k tiskdrné pripevnéte. Kromé toho pouzivejte jen tyto kombinace.

S tiskdrnou Canon TC-21, pouzivejte stojan tiskarny Canon SD-24.

Pti pouZitf jiné kombinace tiskarny a stojanu, nez jsou vyse uvedené kombinace, pfi
pouZziti stojanu tiskarny, ktery nenf uveden vyse, nebo pfi nedostate¢ném upevnéni
tiskdrny mzZe byt stojan tiskarny nestabilni a mUZe hrozit riziko zranén.
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Napdjeni

® Neodpojujte zastr¢ku, kdyz kontrolka napajeni sviti. Je zde riziko poruchy tiskové hlavy,
coz znemozni tisknout ¢isté. Pfi vytahovani zastreky po vypnuti napéjeni zkontrolujte,
zda kontrolka napéjeni nesviti.

e Udrzujte okoli zasuvky volné, abyste mohli zastr¢ku okam?zité vypojit.

® Privypojovani napajeciho kabelu ze zastr¢ky ho drzte za koncovku. Tazenim za napajeci
kabel jej mdzZete poskodit.

Inkoust

® Na odstrafiovani poruch zplGsobenych pouzitim jiného nez originalniho inkoustu
Canon se nevztahuje zaruka.

® Pouriti jiného nez origindlniho inkoustu Canon mize vést ke snizenf kvality tisku nebo
poskozeni tiskové hlavy.
Poznamka: Podrobnosti o dopliovéani inkoustu naleznete v Pfirucce online.

® Pokud se doplriuje pouze malé mnozstvi inkoustu, nemusi detekce hladiny zbyvajiciho
inkoustu fungovat spravné. Po doplnénfinkoustu a zavieni krytu se ujistéte, ze je O
vypnuty. Pokud (@) ani po doplnéni veskerého inkoustu z lahve, kterou mate, nezhasne,
zajistéte a pouzijte pro doplnéni dalsi lahev.



Upozornéni k Zadostem o opravy, pronajmu, prenosu vlastnictvi

a likvidaci tiskarny

® Pokud do tiskdrny zaregistrujete osobni nebo bezpecnostni Udaje, napt. hesla, je
mozné, Ze tyto Udaje zUstanou v tiskdrné ulozeny.

® Nez tiskdrnu docasné predate k opravé nebo prondjmu, nebo pred zménou vlastnika
tiskdrny nebo jeji likvidaci, provedte operace uvedené v Priru¢ce online, aby nedoslo
k iniku informacf.

Jiné

® Tiskarnu nenaklanéjte, nepokladejte na stranu, ani ji neotacejte vzhliru nohama. Hrozf
nebezpeci vyliti inkoustu.

® Pokud jste tiskarnu prenaseli, vzdy postupujte podle krokd v ¢ésti ,Preparing to Transfer
the Printer”, abyste ochranili jejf vnitfni dily.
Cést Preparing to Transfer the Printer” naleznete v Pfiru¢ce online.

e Nikdy nevhazujte tiskovou hlavu nebo lahve na inkoust do ohné.

® Nevyjimejte tiskovou hlavu castéji, nez je nutné.
Ackoli se nejednd o bezpecnostni problém, byly obcas hlaseny pripady poskozent
tiskové hlavy, kdy se tiskova hlava zahtivala a koufilo se z nf.
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® Pokud upravite nebo rozeberete tiskovou hlavu nebo lahve na inkoust, napfiklad do
nich vyvrtate otvory, mze dojit k rozliti inkoustu a poskozenf tiskarny. Doporucuje se,
abyste tyto dily neupravovali ani nerozebirali.

® PYi prvnim pouzitf tiskdrny se trysky tiskové hlavy napIni inkoustem a tiskérna se pfipravi
k tisku. To vede k tomu, Ze pocet stranek, které Ize vytisknout pomoci pfilozenych lahv{
na inkoust, je mensi nez pfi druhém nebo dalsim doplnéni.

® Aby byla zachovana optimalnf kvalita tisku, doporucuje se pfiblizné jednou za rok
doplnit nadrzky s inkoustem, aZ se hladina inkoustu na obrazovce tiskarny zobrazuje
jako plna.

® Pokud delsi dobu netisknete, mdze tiskova hlava zaschnout a ucpat se. Doporucuje se
tisknout alespon jednou za mésic.

® Spotfebovavany inkoust je absorbovéan ,pohlcovacem inkoustu” uvnitf idrzbové
kazety. Kdyz se pohlcovac inkoustu zaplni, zobrazi se chybova zprava a je tfeba jej
vymenit.

® |nkoust Ize také pouzit pro zajisténi ¢istého tisku. Tento produkt méa funkci
automatického cistént trysek, které rozprasujf inkoust, aby se zabranilo ucpani. Protoze
inkoust pfi ¢isténf vystfikuje z trysek, spotiebuje se malé mnoZstvi inkoustu.

® Pro bezpecné pouzivani tiskarny
Tiskarnu nelze pfipojit pffmo ke komunikac¢nim sitim (vcetné vefejné bezdratové sité
LAN) poskytovateld elektronickych telekomunikacnich sluzeb (poskytovateld mobilnich
telekomunikacnich sluzeb, pevnych telekomunikac¢nich sluzeb nebo internetového
pripojent). Pro pripojeni tiskarny k internetu pouzijte vzdy router nebo jiné zafizent.

® Na spodnf ¢i zadnf strané vyrobku je umistén Stitek s kategorif vyrobku.



® Pevné uchopte madla pro pfenaseni (A) na kazdé strané zakladny tiskarny. Uchopent Jiné
tiskarny v jiné poloze je nebezpecné a mlze v piipadé upusténi tiskarny zplsobit

® Tiskdrnu nepokladejte ani ji nepfendsejte tak, Ze je podepren pouze stied tiskarny. Hrozi
zranéni nebo poskozent.

poskozeni tiskarny.

® Pfidocasném pokladani tiskdrny dbejte na to, aby samotna tiskarna stéla na rovném
a stabilnim povrchu.
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Manipulaéni pokyny

e Oprava tohoto produktu Zkontrolujte, zda jsou odstranény drzak valecku a podpéra drzaku valecku.
PYi baleni/pfepravé tohoto produktu vénujte pozornost nasledujicim bodlm.
Podrobnosti naleznete v Pfirucce online.

Zkontrolujte, zda je uzaviena krytka nadrzky.

Uzavrete jej pomoci paskd nebo pasky.
Pripevnéte stitky ,pozor spravnou stranou nahoru” a kfehké zafizeni”, pficemz bude
spodni strana tiskarny dole.
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